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It-traduzzjoni ta’ din il-paġna ġiet iġġenerata minn traduzzjoni awtomatika [Link].  
It-traduzzjonijiet awtomatiċi jista’ jkun fihom żbalji li potenzjalment inaqqsu ċ-ċarezza u 
l-preċiżjoni; l-Ombudsman ma jaċċetta l-ebda responsabbiltà għal kwalunkwe diskrepanza. 
Għall-aktar informazzjoni affidabbli u ċertezza legali, jekk jogħġbok irreferi għall-verżjoni 
tas-sors fuq Ingliż annessa hawn fuq.  Għal aktar informazzjoni, jekk jogħġbok ikkonsulta l- 
politika tagħna dwar il-lingwa u t-traduzzjoni [Link]. 

Rakkomandazzjoni dwar kif l-Awtorità Ewropea dwar 
is-Sigurtà fl-Ikel (EFSA) ittrattat talba għal aċċess 
pubbliku għal dokumenti relatati ma’ proposta biex 
iċ-ċomb jiġi ristrett fil-munizzjon (każ 2124/2021/MIG) 

Rakkomandazzjoni 
Każ 2124/2021/MIG  - Miftuħa fil- 17/12/2021  - Rakkomandazzjoni dwar 02/05/2022  - 
Deċiżjoni fil- 14/11/2022  - Instituzzjoni konċernata L-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel
( Rakkomandazzjoni maqbula mill-istituzzjoni )  | 

Il-każ jikkonċerna talba għal aċċess pubbliku għal dokumenti miżmuma mill-Awtorità Ewropea 
dwar is-Sigurtà fl-Ikel (EFSA) dwar iċ-ċomb fil-munizzjon. l-EFSA ħadet aktar minn seba’ xhur 
biex tittratta t-talba, u estendiet l-iskadenza f’diversi okkażjonijiet. l-ilmentatur ma kienx sodisfatt 
biż-żmien meħud mill-EFSA biex tittratta t-talba, bl-argument li l-EFSA ma kinitx tat 
spjegazzjonijiet adegwati għad-dewmien u li d-dewmien fisser li ma setgħetx tipparteċipa b’mod 
sinifikanti f’konsultazzjoni pubblika relatata. 

l-Ombudsman sab amministrazzjoni ħażina fil-mod kif l-EFSA kienet ittrattat it-talba ta’ aċċess 
tal-ilmentatur u, speċifikament, in-nuqqas tagħha li tikkonforma mal-limiti ta’ żmien stabbiliti 
fil-leġiżlazzjoni tal-UE dwar l-aċċess pubbliku għad-dokumenti. l-Ombudsman jagħmel żewġ 
rakkomandazzjonijiet immirati lejn it-titjib ta’ kif l-EFSA tittratta talbiet għal aċċess pubbliku 
għad-dokumenti. 

Magħmul skont l-Artikolu 4(1) tal-Istatut tal-Ombudsman Ewropew [1] 

Il-fatti li wasslu għall-ilment 

1. F’Lulju 2019, il-Kummissjoni Ewropea talbet lill-Aġenzija Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi 
(ECHA) biex tivvaluta r-riskju [2]  taċ-ċomb fil-munizzjon u fis-sajd, u biex tipproponi 
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restrizzjonijiet possibbli biex jiġi indirizzat kwalunkwe riskju li tista’ tidentifika. [3] 

2. F’Ġunju 2020, bi tħejjija għall-valutazzjoni tar-riskju għas-saħħa tal-bniedem tal-ECHA, 
l-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel (EFSA) ipprovdiet lill-ECHA b’informazzjoni dwar 
il-konsum tal-laħam tal-kaċċa u ċ-ċomb fil-laħam tal-kaċċa. 

3. F’Jannar 2021, l-ECHA ffinalizzat il-valutazzjoni tagħha, u pproponiet li l-użu taċ-ċomb 
fil-munizzjon u fis-sajd għandu jiġi ristrett. l-ECHA mbagħad stiednet lill-pubbliku biex 
jikkummenta dwar ir-restrizzjonijiet proposti. Il-konsultazzjoni pubblika kienet miftuħa mill-24 ta’ 
Marzu 2021 sal-24 ta’ Settembru 2021. 

4. L-ilmentatur, organizzazzjoni tas-soċjetà ċivili li tirrappreżenta l-interessi tal-kaċċaturi, kellu 
l-intenzjoni li jipparteċipa fil-konsultazzjoni pubblika. Għal dan l-għan, hija fittxet aċċess pubbliku
[4]  mill-EFSA għad-dokumenti li kienet ipprovdiet “lill-ECHA fl-10.06.2020 fir-rigward 
tal-konċentrazzjoni taċ-ċomb fil-laħam tal-kaċċa u l-frekwenza tal-konsum tal-laħam tal-kaċċa 
fl-UE” . It-talba saret fit-23 ta’ Frar 2021. 

5. Fl-istess jum, l-EFSA rrikonoxxiet li rċeviet it-talba tal-ilmentatur [5] u infurmat lill-ilmentatur li 
kienet se twieġeb “sa mhux aktar tard mis-16 ta’ Marzu 2021” . 

6. Fis-17 ta’ Marzu 2021, l-EFSA estendiet l-iskadenza għat-tweġiba tagħha sad-9 ta’ April 2021
u qalet li “għadha qed tiġbor l-elementi kollha” . 

7. Fid-9 ta’ April 2021, l-EFSA reġgħet estendiet l-iskadenza għar-raġuni li kienet qed tirċievi 
ħafna talbiet għal aċċess u, għalhekk, kellha tivvaluta għadd kbir ta’ dokumenti f’dak iż-żmien. 
l-EFSA pproponiet bħala “soluzzjoni ġusta” [6]  li twieġeb fi żmien li jippermettilha tiffinalizza 
l-valutazzjoni tagħha tad-dokumenti mitluba mill-ilmentatur u indikat li se tagħmel dan sat-30 ta’ 
April 2021. 

8. Fit-3 ta’ Mejju 2021, l-EFSA infurmat lill-ilmentatur li kienet identifikat ħames dokumenti li 
jaqgħu taħt it-talba: email lill-ECHA (bid-data tad-9 ta’ Ġunju 2020) u erba’ dokumenti mehmuża 
mal-email. l-EFSA tat lill-ilmentatur aċċess għal partijiet tal-email u ta’ dokument mehmuż 
wieħed, tabella li fiha informazzjoni dwar il-konsum tal-laħam tal-kaċċaturi u l-familji tagħhom 
f’21 Stat Membru tal-UE u fir-Renju Unit. Fir-rigward tat-tliet dokumenti li fadal, l-EFSA qalet li 
kienet “għadha tiġbor l-elementi meħtieġa”  u li kienet se tibgħat tweġiba oħra lill-ilmentatur 
sas-26 ta’ Mejju 2021. l-EFSA infurmat ukoll lill-ilmentatur li setgħet titlob rieżami tad-deċiżjoni 
dwar l-ewwel żewġ dokumenti (billi tagħmel “applikazzjoni konfermatorja”) , jew immedjatament 
jew wara li tirċievi d-deċiżjoni tal-EFSA fir-rigward tat-tliet dokumenti li jifdal. 

9. Fit-28 ta’ Mejju 2021, l-EFSA tat lill-ilmentatur aċċess għal partijiet mit-tieni lott ta’ dokumenti 
(żewġ skambji qosra ta’ email bejn l-EFSA u l-awtoritajiet ta’ żewġ Stati Membri dwar 
informazzjoni dwar il-konsum tal-ikel tal-kaċċaturi u l-familji tagħhom). Fir-rigward tal-bqija 
tad-dokument, tabella li fiha data dwar iċ-ċomb fil-laħam tal-kaċċa f’26 Stat Membru tal-UE u fi 
tliet pajjiżi mhux tal-UE, l-EFSA qalet li kienet “għadha tiġbor l-elementi meħtieġa”  u estendiet 
l-iskadenza sat-18 ta’ Ġunju 2021. 
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10. Fl-21 ta’ Ġunju 2021, l-EFSA pprovdiet lill-ilmentatur “b’aġġornament tal-istatus dwar 
is-soluzzjoni ġusta proposta” . Hija kitbet: “ Jekk jogħġbok kun ċert li aħna impenjati li 
niffinalizzaw l-ipproċessar tat-[talba għall-aċċess] tagħna malajr kemm jista’ jkun. Madankollu, 
nixtiequ ninfurmawk li hemm bżonn ta’ żmien addizzjonali sabiex tiġi ffinalizzata l-valutazzjoni 
(...). Se nerġgħu lura għandkom sa mhux aktar tard mid-9 ta’ Lulju.” 

11. Il- EFSA estendiet l-iskadenza fi tliet okkażjonijiet sussegwenti: Id-9 ta’ Lulju, l-10 ta’ 
Awwissu u l-31 ta’ Awwissu 2021. 

12. Fl-21 ta’ Settembru 2021, l-ilmentatur talab rieżami tar-rifjut impliċitu tal-EFSA li tagħti 
aċċess għad-dokument li jifdal (billi jagħmel “applikazzjoni konfermatorja”). l-ilmentatur semma li
kellu dubji dwar il-validità tad-data li l-EFSA kienet ipprovdiet lill-ECHA fil-kuntest tal-valutazzjoni
tar-riskju tagħha. 

13. Fit-28 ta’ Settembru 2021, l-EFSA rrikonoxxiet li rċeviet l-applikazzjoni konfermatorja 
tal-ilmentatur u indikat li kienet se twieġeb sat-12 ta’ Ottubru 2021. 

14. Fit-13 ta’ Ottubru 2021, l-EFSA tat lill-ilmentatur aċċess għal partijiet kbar tal-aħħar 
dokument. Fir-rigward tad-dewmien imġarrab, l-EFSA skużat ruħha u qalet li “kellha 
tikkomunika internament ma’ diversi [dipartimenti] tal-EFSA u tniedi konsultazzjonijiet ma’ bosta 
fornituri tad-data sabiex tiffinalizza l-valutazzjoni (...) li sfortunatament kienet tieħu ħafna ħin” . 

15. Mhux sodisfatt, l-ilmentatur irrikorra għand l-Ombudsman f’Diċembru 2021. 

l-inkjesta 

16. L-Ombudsman fetaħ investigazzjoni dwar iż-żmien meħud mill-EFSA fit-trattament tat-talba 
tal-ilmentatur għal aċċess pubbliku għad-dokumenti. 

17. Matul l-investigazzjoni, it-tim tal-investigazzjoni tal-Ombudsman spezzjona d-dokumenti 
inkwistjoni fit-talba ta’ aċċess tal-ilmentatur kif ukoll partijiet mill-fajl tal-EFSA dwar dan il-każ. 
It-tim ta’ inkjesta ltaqa’ wkoll ma’ rappreżentanti tal-EFSA. Imbagħad fasslet rapport tal-laqgħa 
[7]  li nqasam mal-ilmentatur li sussegwentement ipprovda l-kummenti tiegħu. 

Argumenti ppreżentati lill-Ombudsman 

18. L- ilmentatur  argumenta li d-dewmien mill-EFSA jikser il-leġiżlazzjoni tal-UE dwar l-aċċess 
pubbliku għad-dokumenti (ir-Regolament 1049/2001 [8] ) u l-prinċipji ta’ amministrazzjoni tajba. 

19. B’mod speċifiku, l-ilmentatur ikkunsidra li l-argumenti mressqa mill-EFSA ma kinux 
jiġġustifikaw id-dewmien u li l-EFSA kellha tkun konxja mill-importanza u r-rilevanza 
tad-dokumenti mitluba, fid-dawl tal-konsultazzjoni pubblika li kienet għaddejja dak iż-żmien 
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mill-ECHA. 

20. L-ilmentatur kien partikolarment imħasseb li l-aħħar dokument ġie żvelat biss wara li 
l-konsultazzjoni pubblika kienet ikkonkludiet. Il-fatt li ma setgħetx taċċessa d-dokument waqt li 
l-konsultazzjoni pubblika kienet għadha għaddejja fisser li ma setax jivvaluta kif suppost 
is-sejbiet tal-ECHA u dgħajjef il-kapaċità tagħha li tikkontribwixxi b’mod aktar sostanzjali 
għall-konsultazzjoni pubblika. 

21. L-ilmentatur ikkunsidra wkoll li l-EFSA ma setgħetx leġittimament tipproponi “soluzzjoni 
ġusta”, peress li t-talba għal aċċess ma kinitx tikkonċerna dokument twil ħafna jew numru kbir 
ħafna ta’ dokumenti. Hija żiedet li l-EFSA ma talbithiex tnaqqas il-kamp ta’ applikazzjoni 
tat-talba tagħha għal aċċess. 

22. Il- EFSA  argumentat li t-talba għal aċċess tal-ilmentatur kienet ċara iżda pjuttost 
kumplessa, minħabba n-numru ta’ dokumenti kkonċernati u n-numru ta’ partijiet terzi li kellhom 
jiġu kkonsultati. Filwaqt li malajr innotat li ma kinitx se tkun tista’ twieġeb lill-ilmentatur fil-limitu 
ta’ żmien preskritt, l-EFSA kienet għamlet ħilitha biex tivvaluta (u, fejn possibbli, tiżvela) 
id-dokumenti kollha inkwistjoni, minflok ma talbet lill-ilmentatur inaqqas il-kamp ta’ applikazzjoni 
tat-talba għal aċċess tagħha. Għal dan l-għan, hija kienet offriet lillilmentatur “soluzzjoni ġusta”, 
jiġifieri li taqsam it-talba għal aċċess f’lottijiet ta’ dokumenti u li tittrattahom b’mod konsekuttiv. 

23. Fir-rigward taż-żmien meħud, l-EFSA spjegat li l-informazzjoni li tinsab fid-dokumenti (u 
b’mod partikolari fiż-żewġ tabelli inkwistjoni) kienet toriġina minn diversi Stati Membri u 
mir-Renju Unit (UK). Dawn l-“awturi terzi” kellhom jiġu kkonsultati, u dan ikkontribwixxa 
għad-dewmien. Barra minn hekk, l-EFSA ddikjarat li qed tesperjenza żieda sinifikanti fit-talbiet 
għal aċċess pubbliku għad-dokumenti f’dawn l-aħħar snin, kemm f’termini ta’ kwantità kif ukoll 
f’termini ta’ kumplessità. 

Il-valutazzjoni tal-Ombudsman li wasslet għal 
rakkomandazzjonijiet 

24. Skont ir-Regolament 1049/2001, talba għal aċċess pubbliku għandha tiġi ttrattata minnufih, 
jiġifieri, fi żmien 15-il jum ta’ xogħol mir-reġistrazzjoni tagħha. [9]  F’każijiet eċċezzjonali, 
pereżempju, jekk it-talba tikkonċerna dokument twil ħafna jew numru kbir ħafna ta’ dokumenti, 
dan il-limitu ta’ żmien jista’ jiġi estiż bi 15-il jum ta’ xogħol, sakemm l-applikant jiġi nnotifikat minn
qabel u jingħataw raġunijiet dettaljati. [10] 

25. Meta istituzzjoni ssib lilha nnifisha li ma tkunx tista’ tipproċessa talba partikolari għal aċċess 
pubbliku sal-iskadenza preskritta, minħabba l-piż amministrattiv sproporzjonat li dan ikun 
jinvolvi, ir-Regolament 1049/2001 jipprevedi l-possibbiltà li jintlaħaq qbil dwar “soluzzjoni ġusta” 
mal-applikant [11]  Tali soluzzjoni tista’, pereżempju, tinvolvi t-tnaqqis tal-ammont ta’ dokumenti 
koperti mit-talba. 

26. L-Ombudsman jinnota li t-talba għal aċċess tal-ilmentatur kienet tikkonċerna ħames 
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dokumenti, jiġifieri tliet emails qosra li ġew żvelati b’data personali limitata mħassra, u żewġ 
tabelli li fihom data minn diversi Stati Membri u tliet pajjiżi mhux tal-UE. l-informazzjoni li tinsab 
fl-ewwel tabella kienet diġà fid-dominju pubbliku, sabiex tkun tista’ tiġi żvelata mingħajr il-ħtieġa 
li tiġi kkonsultata xi parti terza. Fir-rigward tat-tieni tabella, l-EFSA kkonsultat lill-partijiet terzi 
kkonċernati, fejn issuġġeriet li jiġu redatti dawk il-partijiet li kienu ġew iddeterminati minn qabel 
bi ftehim bejn l-EFSA u l-pajjiżi li jiffurmaw parti min-netwerk tagħha. l-ebda waħda 
mill-awtoritajiet ikkuntattjati ma oġġezzjonat għall-iżvelar tal-bqija tal-partijiet tat-tabella. 

27. Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, ma jistax jingħad li t-talba għal aċċess tal-ilmentatur kienet 
tikkonċerna numru kbir ħafna ta’ dokumenti jew dokument twil ħafna, skont it-tifsira 
tar-Regolament 1049/2001. 

28. Filwaqt li l-Ombudsman jirrikonoxxi l-isfidi li għadd dejjem jikber ta’ talbiet għal aċċess 
pubbliku jistgħu joħolqu għal istituzzjoni, it-talbiet ta’ applikanti oħra normalment ma jistgħux 
jitqiesu meta jiġi vvalutat jekk istituzzjoni tistax tittratta talba speċifika ta’ applikant fil-limitu ta’ 
żmien preskritt [12] . 

29. Bl-istess mod, il-fatt li istituzzjoni għandha tikkonsulta ma’ partijiet terzi fl-awtoritajiet tal-Istati
Membri ma jistax fih innifsu jiġġustifika dewmien, peress li l-Istati Membri, bħall-istituzzjonijiet 
tal-UE, għandhom jiżguraw li r-Regolament 1049/2001 jiġi applikat b’mod effettiv [13] Dan ifisser
li l-awtoritajiet tal-Istati Membri għandhom jirrispondu malajr meta jiġu kkonsultati 
mill-amministrazzjoni tal-UE dwar talba għal aċċess pubbliku, iżda wkoll li l-amministrazzjoni 
tal-UE għandha tikkonsultahom malajr kemm jista’ jkun. Dan ma kienx il-każ hawnhekk. Pjuttost,
l-ispezzjoni tal-fajl tal-EFSA f’dan il-każ uriet li l-EFSA bdiet il-konsultazzjonijiet tagħha biss 
f’Ġunju 2021, jiġifieri, ħafna wara l-iskadenza tal-limitu ta’ żmien massimu ta’ 30 jum ta’ xogħol 
biex tiġi ttrattata talba. Barra minn hekk, l-EFSA ma kkonsultatx lill-Istati Membri u lill-pajjiżi terzi 
kkonċernati fl-istess ħin, iżda konsekuttivament, u dan wassal għal dewmien addizzjonali. 

30. L-Ombudsman tinnota wkoll li, filwaqt li t-talba tal-ilmentatur ġiet irreġistrata fit-23 ta’ Frar 
2021, l-EFSA infurmat lill-ilmentatur li ma setgħetx tipproċessaha sal-iskadenza preskritta u 
offriet li ssib soluzzjoni ġusta biss fid-9 ta’ April 2021. Fi kliem ieħor, l-EFSA l-ewwel avviċinat 
lill-ilmentatur wara  li l-limitu ta’ żmien massimu ta’ 30 jum ta’ xogħol kien diġà skada. 

31. Barra minn hekk, meta toffri soluzzjoni ġusta, l-EFSA pproponiet li “twieġeb f’perjodu ta’ 
żmien li jippermetti l-finalizzazzjoni tal-valutazzjoni”  u qalet li se terġa’ lura għand l-ilmentatur fi
żmien 15-il jum ta’ xogħol. l-EFSA ma spjegatx il-firxa sħiħa tas-soluzzjoni, pereżempju, li kienet
se taqsam it-talba f’lottijiet jew kif. Pjuttost, hija infurmat lillilmentatur gradwalment dwar il-passi 
li ħadet. l-ilmentatur għalhekk ma kienx f’pożizzjoni li jieħu deċiżjoni infurmata dwar is-soluzzjoni
ġusta proposta u b’hekk jaqbel mal-approċċ tal-EFSA. 

32. Skont il-ġurisprudenza tal-UE, “soluzzjoni ġusta” skont l-Artikolu 6(3) tar-Regolament 
1049/2001 ma tistax tinvolvi l-estensjoni tal-limitu ta’ żmien massimu ta’ 30 jum tax-xogħol 
stabbilit fir-Regolament 1049/2001. [14]  Ir-raġuni għal dan hija li tali soluzzjoni toħloq 
sitwazzjoni ta’ inċertezza legali għall-ilmentatur, kif ġara f’dan il-każ. 
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33. Barra minn hekk, l-EFSA ma infurmatx lill-ilmentatur dwar id-dokumenti speċifiċi li kienet 
identifikat meta pproponiet soluzzjoni ġusta f’April 2021. Hija ma elenkatx id-dokumenti speċifiċi,
u lanqas ma semmiet kemm kien hemm. l-EFSA infurmat lill-ilmentatur biss fit-3 ta’ Mejju 2021, 
meta żvelat l-ewwel żewġ dokumenti, li kienet identifikat email “u erba’ annessi”. Madankollu, 
l-EFSA lanqas ma speċifikat id-dokumenti li kien fadal. 

34. Filwaqt li huwa ta’ min ifaħħar il-fatt li l-EFSA tagħmel ħilitha biex tipproċessa t-talbiet 
għall-aċċess b’mod sħiħ sabiex tiżgura trasparenza akbar, l-approċċ tal-EFSA żamm 
lill-ilmentatur milli jiċċara t-talba tiegħu għall-aċċess (pereżempju, billi ddeċieda li jillimita l-kamp 
ta’ applikazzjoni). Irriżulta li l-ilmentatur kien interessat fi tnejn biss mill-ħames dokumenti 
identifikati: iż-żewġ tabelli. l-EFSA damet kważi tmien xhur biex tieħu deċiżjoni dwar l-iżvelar ta’ 
wieħed minn dawn id-dokumenti. 

35. Fl- aħħar nett, l-Ombudsman dejjem ħa l-pożizzjoni li l-aċċess imdewwem huwa miċħud 
l-aċċess. Dan huwa, sfortunatament, muri b’mod ċar f’dan il-każ. l-ilmentatur ried li 
l-informazzjoni li tinsab fiż-żewġ tabelli inkwistjoni tissostanzja l-argumenti tagħha fil-kuntest ta’ 
konsultazzjoni pubblika. Madankollu, il-konsultazzjoni pubblika kienet ingħalqet saż-żmien meta 
ngħata aċċess għal waħda minn dawk it-tabelli, għalhekk ma kinitx għadha ta’ użu 
għall-ilmentatur. Filwaqt li l-limiti ta’ żmien stabbiliti fir-Regolament 1049/2001 jistgħu xi drabi 
jidhru ambizzjużi, huwa ta’ importanza kbira li l-amministrazzjoni tal-UE tiżgura li tittratta t-talbiet
għal aċċess pubbliku fil-ħin. 

36. Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, l-Ombudsman iqis li l-mod kif l-EFSA ttrattat it-talba ta’ aċċess
tal-ilmentatur, li rriżulta f’ammont eċċessiv ta’ żmien, kien jikkostitwixxi amministrazzjoni ħażina. 
l-Ombudsman se jagħmel żewġ rakkomandazzjonijiet immirati lejn it-titjib tal-prattika tal-EFSA 
fit-trattament tal-aċċess għat-talbiet għad-dokumenti. 

37. l-approċċ kostruttiv tal- EFSA matul din l-inkjesta u l-isforzi tagħha lejn l-istabbiliment ta’ 
għodda li tippermetti kalkolu realistiku taż-żmien meħtieġ biex tiġi pproċessata talba speċifika 
għall-aċċess mal-wasla tagħha tassigura lill-Ombudsman li se timpenja ruħha ma’ din is-sejba 
ta’ amministrazzjoni ħażina u r-rakkomandazzjonijiet korrispondenti biex ittejjeb it-trattament 
tagħha tat-talbiet għal aċċess pubbliku fil-futur. l-Ombudsman iħeġġeġ ukoll lill-EFSA biex 
tissorvelja l-investigazzjoni fuq inizjattiva proprja tagħha dwar iż-żmien meħud mill-Kummissjoni 
fit-trattament ta’ talbiet għal aċċess pubbliku [15] . 

Rakkomandazzjonijiet 

Fuq il-bażi tal-investigazzjoni dwar dan l-ilment, l-Ombudsman jagħmel iż-żewġ 
rakkomandazzjonijiet li ġejjin lill-EFSA: 

Meta tipproponi “soluzzjoni ġusta” (skont l-Artikolu 6(3) tar-Regolament 1049/2001) 
għat-trattament ta’ talbiet għal aċċess pubbliku, l-EFSA għandha twaqqaf il-prattika 
tagħha, riflessa fir-regoli ta’ implimentazzjoni tagħha [16] , li testendi l-limiti ta’ żmien 
preskritti lil hinn minn 30 jum ta’ xogħol. 
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Jekk l-EFSA tqis li talba għal aċċess pubbliku hija fformulata f’termini wiesgħa, għandha 
tipprovdi lill-applikanti b’lista tad-dokumenti speċifiċi li tidentifika fi stadju bikri, sabiex 
l-applikanti jkunu jistgħu jiċċaraw it-talba tagħhom, jekk ikun meħtieġ. 

l-EFSA u l-ilmentatur se jiġu infurmati b’dawn ir-rakkomandazzjonijiet. F’konformità mal-Artikolu 
4(2) tal-Istatut tal-Ombudsman Ewropew, l-EFSA għandha tibgħat opinjoni dettaljata sat-2 ta’ 
Awwissu 2022. 

Emily O’Reilly Ombudsman  Ewropew 

 Strasburgu, 02/05/2022 

[1]  Disponibbli fuq: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2021.253.01.0001.01.ENG&toc=OJ%3AL%3A2021%3A253%3ATOC 
[Link]

[2]  l-ECHA tevalwa r-riskju għas-saħħa pubblika jew għall-ambjent fir-rigward tal-manifattura, 
it-tqegħid fuq l-immarkar jew l-użu ta’ sustanza speċifika, u tista’ tipproponi kif jiġi indirizzat dan 
ir-riskju. Ir-Regolament 1907/2006 dwar ir-Reġistrazzjoni, il-Valutazzjoni, l-Awtorizzazzjoni u 
r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimiċi (REACH), li jistabbilixxi Aġenzija Ewropea għas-Sustanzi 
Kimiċi: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02006R1907-20140410
[Link]. 

[3]  Għal aktar informazzjoni, żur: 
https://echa.europa.eu/hot-topics/lead-in-shot-bullets-and-fishing-weights [Link]. 

[4]  Skont ir-Regolament 1049/2001 dwar l-aċċess pubbliku għad-dokumenti tal-Parlament 
Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex%3A32001R1049 [Link] li japplika 
għall-EFSA skont l-Artikolu 41(1) tar-Regolament 178/2002 li jistabbilixxi l-prinċipji ġenerali u 
r-rekwiżiti tal-liġi dwar l-ikel, li jistabbilixxi l-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel u jistabbilixxi 
l-proċeduri fi kwistjonijiet ta’ sigurtà tal-ikel: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02002R0178-20210526 [Link]. 

[5]  It-talba ġiet irreġistrata taħt PAD 2021/024. 

[6]  l-EFSA rreferiet għall-Artikolu 6(3) tar-Regolament 1049/2001. 

[7]  Ir-rapport sħiħ tal-laqgħa huwa disponibbli fuq: 
https://www.ombudsman.europa.eu/en/doc/inspection-report/en/155312 [Link]. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2021.253.01.0001.01.ENG&toc=OJ%3AL%3A2021%3A253%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02006R1907-20140410
https://echa.europa.eu/hot-topics/lead-in-shot-bullets-and-fishing-weights
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex%3A32001R1049
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02002R0178-20210526
https://www.ombudsman.europa.eu/mt/doc/inspection-report/mt/155312
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[8]  Ara n-nota 4 f’qiegħ il-paġna. 

[9]  l-Artikolu 7(1) tar-Regolament 1049/2001. 

[10] L  -Artikolu 7(3) tar-Regolament 1049/2001. 

[11] L  -Artikolu 6(3) tar-Regolament 1049/2001. 

[12]  Sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tat-13 ta’ April 2005 , VKI v il-Kummissjoni , IT-2/03, 
il-paragrafi 101 f.: 
https://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf?text=&docid=60314&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=4681111 
[Link]. 

[13]  Sentenza tal-Qorti (Awla Manja) tat-18 ta’ Diċembru 2007, IL- Isvezja vs Il-Kummissjoni , 
C-64/05 P, il-paragrafi 85 f.: 
https://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf?text=&docid=71934&pageIndex=0&doclang=en&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=4736432 
[Link]. 

[14]  Is-Sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja tat-2 ta’ Ottubru 2014, Strack vs Il-Kummissjoni , 
C-127/13, il-paragrafi 26 ff.: 
https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=158192&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=4681111 
[Link]. 

[15]  Inkjesta strateġika OI/2/2022/MIG dwar iż-żmien meħud mill-Kummissjoni Ewropea biex 
tittratta talbiet għal aċċess pubbliku għal dokumenti: 
https://www.ombudsman.europa.eu/en/case/en/60766 [Link]. 

[16] L  -Artikolu 4 tad-Deċiżjoni tal-Bord ta’ Tmexxija li tistabbilixxi arranġamenti prattiċi 
għall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 u l-Artikoli 6 u 7 tar-Regolament 
(KE) Nru 1367/2006: https://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/documents/wp200327-a2.pdf
[Link]. 

https://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf?text=&docid=60314&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=4681111
https://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf?text=&docid=71934&pageIndex=0&doclang=en&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=4736432
https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=158192&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=4681111
https://www.ombudsman.europa.eu/mt/case/mt/60766
https://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/documents/wp200327-a2.pdf

